Mepitac

Fijacion de suave silicona
con Tecnologia Safetac®.

« Atraumatico para la piel durante la retirada.
« Fijacion ideal para pacientes con la piel delicada.
» Se adapta a los contornos del cuerpo.

Tela tejida
« Confortable.
« Facil de cortar.

Film posterior de poliuretano

* Permeable a gases.
« Impermeable a liquidos.

Safetac

TECHNOLOGY

Minimiza el dolor y el traumatismo antes,
durante y después de la retirada del aposito.

Safetac® Menos trauma. Menos dolor.™

Apositos con Tecnologia Safetac® son atraumaticos en la
remocion’. Estos apdsitos minimizan el trauma en la herida y

la piel perilesional23, lo que disminuye el dolor en el paciente
y el riesgo de maceracion sellando los bordes de la herida.

Para mas informacion visite www.molnlycke.com El desprendimiento de células No ocurre desprendimiento de

de la piel ocurre con adhesivos células de la piel con Tecnologia
tradicionales Safetac®


http://www.molnlycke.com/

Mepitac”

;Como funciona Mepitac®?

Mepitac® es una fijacion confortable y facil de aplicar y retirar. La capa con Tecnologia
Safetac® asegura una fijacion atraumatica para la piel y el vello corporal. Si es necesaria
una inspeccion de la zona o una recolocacion, Mepitac® puede retirarse y volverse a fijar.
Mepitac® es una fijacion ideal para pacientes con la piel fragil o sensible y para pacientes
que requieren una repetida aplicacion y retirada de la fijacion en la misma zona, por
ejemplo, neonatos y pacientes de dialisis.

Nota

La adhesion de Mepitac® puede disminuir cuando se utiliza en ambientes hiumedos
como incubadoras, o en pacientes que tienen fiebre o que transpiran mucho.

Mepitac® no esta recomendado para la fijacion de catéteres o canulas arteriales.

Beneficios de Mepitac®

o Atraumatico durante la retirada.

« Se adapta a los contornos del cuerpo.
« No deja residuos.

o Impermeable a liquidos.

» Permeable a gases.

Indicaciones

Mepitac® esta disefado para la fijacion de equipos médicos como drenajes, tubos,
electrodos, canulas IV y apositos. Ademas, Mepitac® ofrece una proteccion suave para
la piel cuando se utiliza debajo de dispositivos médicos como por ejemplo tubos.

Precauciones

« Mepitac® no esta recomendado en la fijacion de sistemas de soporte vital.

Forma de utilizacion
de Mepitac®

1. Asegurarse de que la piel esta
limpia y seca. Cortar la medida
deseada con unas tijeras.
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2. Retirar la tira protectora.
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% .o... ) 3. Aplicar Mepitac® sin estirar.
) » Se puede retirar y recolocar,
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é§ Mepitac - 208300  2cmx3mt 1 2021DM-0007550-R1
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"§ Soft silicon® 298400 4cmx15mt 1 2021DM-0007550-R1 ALMACENAMIENTO: Lugar limpio y seco
N 235 METODO ESTERILIZACION: No estéril
PROCEDENCIA: Finlandia
VIGENCIA: 3 afos
CERTIFICACIONES:
CE-FDA- 1SO 9001-1SO 13485

PRESENTACIONES Mepitac*®

Distribuidor Autorizado

CROSSWELL DE COLOMBIA S.A.S.

NIT. 900.968.509-6

Carrera 38 A No. 6-54 -Cali

Calle 125 No. 21 A - 27 Of. 301 — Bogotd

e-mail: servicioalcliente@crosswellcol.com Crosswell de Colombia S.A.S.
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